goobobobbeodogn

0ol

Ooodoodoodoodoodon

oo oot o0 oo? oo oos3
o0 oo 2 oo oo’

oo ooo! oo ot
oo oS ooor

0000000 000000 0000000 ! O00O0O00 o000 ooooo?
000000 00000000 Dooooooooooo s
000000000 DoooOoooooooooo
0000 oooooooooooo®
00000 0000000 oooooooo*

00000000 00D0o0oOo oooooo”

1. O0O0oOn0 obobooooooooooooboobobobon

obobooboooooboooobobobooooo
obooooooooobobobooooobooogoon
ooogoooooNPOOOOOOOOOOOOOOO
ooobooooooobooboboboobooogoo
gbooooooboobooboboboboooogn
gbooooooooboobobooooooogn
obooooocooobooboboboooooogon
obooooooooboobobobooobooogon
ooboooobooooboobobobooobooogo
oooooobooooooboboboboooogo
gbooooobooooboboooobooooon

oooooobo0n0 booooooboboogooooo
gooooooooboobobooboooobooooooa
goboooboooobooobooooboooo

gbooobOoboobo booooooboooooooo
gbooooobobooooobobooooobo
O0OWebOOOOODOOOOODOOOOODOOO
goboooboooobooobooooooon

gbooooOoboono booooooboooooooo
oboooooboboooooboboooooono
obooooooobooooobobooooooo
obooooobooooobobooooooboooon

Collecting Medical Parallel Texts Using Language Grid

*IMasaaki Iwabu, Toru Ishida. Department of Social Infor-
matics, Kyoto University

*2Hiroaki Tabuchi, Yasuhiko Kitamura. Department of In-
formatics, Kwansei Gakuin University

*3Yohei Murakami. Language Grid Project, National Insti-
tute of Information and Communications Technology

*4 Aguri Shigeno. Center for Multicultural Information and
Assistance, Kyoto

*5Tatsuya Kawahara. Academic Center for Computing and
Media Studies, Kyoto University

*6Takashi Yoshino. Department of Design and Information
Sciences, Wakayama University

*THiroshi Tsumura. Division of Healthcare Informatics,
Tokyo Health Care University

ggboooboooboobboobgooboabod
gobogbz2000x 200000000000000
gboobooooooobobobobobobobon

2. OD0O0OooOoOoooooooboodo
1.0000300000000000000000
000000000000 300000000

WebOODOOOOODOOOOO DOOODODOO
gbbooooobooooboboooboouboo
oooooooDoWwWebODDOOOOODOOOO
O0O0DD0O000OWikipediaOOODDOOOOWeb
gooooooooooooooboooboooooa
oooooOooooOOooboDObO0oO00oob0DOOWeb
gboboooogobobooogoboaobaoon
goboobooobobboobboobooboo
gobgoooboooboood

oo0oDo0o00oooO0o0o0oDb0O ODDboOO00 WebDO
gboboooooooobooobooooboooo
ubooooooboooobooboooboonog
gbobooooboooooooobooooboooooon
oboooooobooboobobooobooonog
OWebOOOOOOODOOOODODOOOO Web
000000000000 oooooo 1100
OOWebOOOOOOOOOODOOOOOOO
gbooooooo

000000000 000000000000000
0000000000000000000000
0000000000000000000000
0000000000000000000000
00000000000000000000000
0000000000000000000000
000 Julius®2]0 0000000000000

*8http://julius.sourceforge.jp/

4-709



goobobobbeodogn

CLt>7—3 8 RBER

AR Y—ER
T8 fERRER
¥

LS
FFWJ?‘T;R Bl Wel
) BRENR [wen)
‘ B ERIRERA 8 TT—R ‘
____ S ———
4-{ WSDL1i&#H

‘ FABIRRERAHTT—R ‘

ERRIBT
(Julius)

H—ER SES YR THRE
TaI74IL ay/—k e

[wmmmiak | | BemmRs
\Wew EX Web%—E R

U1 0b00o0booooag

oboooobooboooooboboooooobo
obooooooooboo

3. Uobbooogbobobod

2.00000000000000DO0DOODOODO
gboooooboooobobooooboooon

oooooob0o0o0o0 ooooboboooooooo
gobooooooboooobl1oooboooo
gbooooobooooboboooobo 3d
obooooboobooooobooboooooobo
oboooooooooon

l. Jobooooooobooooooooooo
goooon0O wWebOODOODOOODODOO
gboooooboboobooboobooo
gbooooooooooobooooooo
gbobooooobooooooo

2. WebOOOO GeneratorD OO O OOOOO
0o0oDoooooOo WebOQOGoooooo
0000OoOo RDFODODODDOODODODOOO
WebOOOOOOOOOODOOODOODOO

3. RDFOODOODO GeneratorO OO OOOO
000000000 WebODOOO Generator
00000 RDFOOOOOOOOOOOOO
gdboboobobooboboobobog

4. 0000000000000 000 WebOO
gbooooooooooboooooooon
OwebOOOOOOOOOODOODODO
goooooooooooooboboboon

U0 oboboooboooobooobooobooooo
gboooboooooooobo

1. 00000000OWebOODOOOOOOOO
O00OWebODOOO Generator 00 OO0

WebOOOOOOO RDFOOOOOOOO
00000000000 O0O0ORDFOODOO
O Generator 00000000000 RDF
0o0dddooooooooooooooo
0000D00000o0DO0DoOoDOoO RDF
goodooouooooooa

2. 0000000000DOO00DO0ObOOOO
oobooobooooooooooooog
booooooobobboooooooood
O00000000D000000D0 WebODO
O000000000000000 WebODO
ooboooobooooooboooooboog
oboooboooooboboooooooon

4. 000

oboboboooooooooooboboboo
gbooobooobooboooooobooooobooo
gboboooooooooboobobobooooon
g3doboooobooooboboooboobooon

WebOODOOOOODOOO ODOOOOODODOO
gobooboobobboobboobooboo
oooo0oOWwWebOdOOOOOOODOOOOO

WebOODOOOOODO OOOODO WebOODOO
ggboobgobobboobboaoboaboad
WebOOOOOOOOOOWebOOOOOOOO
gobgooobooobogod

obooooobooooono obooooooooooo
gboooobooboobobooogoo

gboooooooboooo200b0x 200000
gbobooobobobooboboobobooosogn
0000000000000 ™000000ooonog
obobooboboobobobobooooooon
gboboooooooobooboboboboooooon
gobobooboooooooobobooobooogoon
goobooooooooobooboboboooooon
gbooooboobooooooboooon

godd
[1] ToruIshida. Language Grid: An Infrastructure for
Intercultural Collaboration. In IEEE/IPSJ Sym-

posium on Applications and the Internet (SAINT-
06), pp. 96-100, 2006.

[2) 0000,000.000000000000 Julius.
0000000, Vol. 20, No. 1, pp. 41-49, 2005.

*9http://medical.langrid.org/collaboration/

4-710



	tyt_no: 
	typ_page1: 4-710
	tyt_a: 
	typ_page: 
	tyt_head: 
	tyt_head1: 情報処理学会第69回全国大会


